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هب یسکات  اب  اهنآ  یزور  .دندَوب  یبوخ  نِاتسود  واگوَ  گسَ  هلاغزبُ ،
.دنتفرَ ترَفِاسمُ 

• • •

Geit, Hund og Ku var gode venner. En dag dro
de på tur med en buss.
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اوخ هک س نآ ت ا اه ننَار ز رِ ،هد یس ند رِفَسَ د اش ایاپ ن ب نِ نآ ه تقوَ اه ی
ادرپَ .درَک خ دَوخ ار ت ارکِ ش ی اگ ه ننَُک و ادرپَ .د خ اش ار ت ارکِ ن ی ه

• • •

Da de kom fram, ba sjåføren dem om å betale
for billetten sin. Ku betalte for sin billett.
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.تشادنَ لوپ  هزِادناَ  نامهَ  هبِ  نوچ  داد ، یرتَشیب  هیارکِ یِ  یمَک  گسَ 
• • •

Hund betalte litt ekstra fordi han ikke hadde
akkurat med penger.
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فِرصَ ار  شتَقوَ  واگ  .دشُ  یمنِ تیَذاَ  دمَا  یم ینیشام  یتقوَ  واگ 
لمِاک ار  شاَ  هیارکِ  وا  هک  تسنِاد  یم نوچ  درَک  یم نابایخ  زا  روبعُ 

.تساَ هدِرَک  تخادرپَ 
• • •

Og Ku bryr seg ikke når det kommer en bil. Ku
bruker god tid når hun krysser veien fordi hun
vet at hun betalte for hele billetten sin.
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بِ ود بُ ن ز لِاغ ید ه بِ هک د ا دهَدَ بِ و سَ ار ه پ گ و اد لِ ش قَ ت ننَار دص هدِ
ارفَ .درَک ارکِ ر ی ا ه ادرپَ هرّذَ ی خ تِ

• • •

Sjåføren skulle akkurat til å gi Hund
vekslepengene, da Geit stakk av uten å betale.
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ارکِ ی اخ ه ب رِطِ تَ ه ر یس ا د ارفَ .درَک و ام ر یش ادصِ ن اَ یِ بُ ز ز لِاغ ه
اب تَ .دشَ یقع تَ ب ح نَ تِ اد نَدَ ش

• • •

Geit stikker når hun hører lyden av en bil. Hun
er redd for at hun vil bli arrestert for ikke å ha
betalt for billetten.
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دهَدَ سپَ  ار  گسَ  لِوپ  هیقبَ ی  هکنیا  نِودبِ  .دشُ  روخلدِ  یلیخِ  هدِننَار 
.تفرَ

• • •

Sjåføren ble veldig sur. Han kjørte av gårde
uten å gi vekslepengene tilbake til Hund.
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یکدَزدُ ات  دیودَ  نیشام  تِمسَ  هبِ  گسَ  زورماِ ، یتحَ  لیلدَ ، نیمهَ  هبِ 
ار دوب  راکهدِبِ  لوپ  وا  هب  هکِ  یا  هدِننَار  دنَُک وَ  هاگنِ  نیشام  لِخِاد  هبِ 

.دنَُک ادیپِ 
• • •

Det er derfor Hund, selv i dag, løper mot biler
for å sjekke om han ser sjåføren som skylder
ham vekslepenger.
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